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Translation:
SAD	EVENING	WITHOUT	A	MOON
Sad	evening	without	the	moon,	I	was	left	without	a	son.	Sad	alone,	I	sit	at	home.
	I	look	out	the	window	at	the	forest,	the	boy	is	taken	away.

	A	star	has	come	out	of	the	forest,	a	heart	longing	for	a	son.	He	longs,	calling	to	come	back.
	Come	to	our	garden,	violets	will	grow	there.
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